See the notice on TED website

392617-2026 - Konkursas

Vokietija — Dury ir langy bei susijusiy elementy montavimas — Sanierung und Umbau Schloss -
Metallbauarbeiten Fenster und Tiiren

OJ S 109/2026 09/06/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Schloss-Stadt Huckeswagen

E. pastas: vergabestelle@hueckeswagen.de

Pirkéjo teisiné forma: Vietos valdZios institucija

Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Sanierung und Umbau Schloss - Metallbauarbeiten Fenster und Turen
ApraSymas: Die Leistung umfasst die restauratorische Erganzung historischer
Rundbogenfenster aus Gusseisen mit Stahlfenstern mit Sonnenschutzanlagen und
Stahlrohrrahmentiren sowie einer separaten Turanlage.
Proceduros identifikatorius: 4f2025e3-7c47-4c5a-8e61-36d510a8beda
Vidaus identifikatorius: GM-2026-033
Pirkimo badas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45421100 Dury ir langy bei susijusiy elementy
montavimas
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 39515400 Zaliuzés, 45262670 Metalo apdirbimas

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Auf' m Schlof3 1
Miestas: Huckeswagen
Pasto kodas: 42499
Salies administracinis vienetas (NUTS): Oberbergischer Kreis (DEA2A)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXT2YY5YTP3CQ45B# 1.) Erfullungsort ist
Huckeswagen, Gerichtsstand ist Hickeswagen. 2.) Enthalten die Vertrags- und
Vergabeunterlagen nach Auffassung des Bieters Unklarheiten und/oder Fehler, so hat der
Bieter unverzuglich den Auftraggeber vor Angebotsabgabe schriftlich darauf hinzuweisen.
Hinweise sind zu richten Uber den Vergabemarktplatz an die Vergabestelle der Schloss-Stadt
Huckeswagen. 3.) Die gesamte Kommunikation erfolgt Uber den Vergabemarktplatz. Es wird
eine freiwillige und kostenlose Registrierung auf dem Vergabemarktplatz Rheinland
empfohlen. Die Registrierung bietet den Vorteil, dass Sie automatisch tiber Anderungen an
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den Vergabeunterlagen oder Gber Antworten (z.B. Bieterfragen) zum Verfahren informiert
werden. Zur Kommunikation mit der Vergabestelle und zur elektronischen Einreichung des
Angebots ist eine Registrierung zwingend erforderlich. 4.) Der Bieter tragt das Risiko der
Ubermittlung und des rechtzeitigen und vollstandigen Eingangs seines Angebotes. 5.) Die
Zuschlagserteilung erfolgt Uber den Kommunikationsbereich des Vergabemarktplatzes. Die
Empfangsbestatigung ist Uber den Vergabemarktplatz zurickzusenden. 6.) Die genaue
Terminabstimmung erfolgt nach Zuschlagserteilung durch den zustandigen Fachbereich.
Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/24/ES

vob-a-eu -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Sukciavimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Korupcija: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach
§§ 123 bis 126 GWB
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach
§§ 123 bis 126 GWB
Nemokumas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§
123 bis 126 GWB
Sustabdyta verslo veikla: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Sunkus profesinis nusizengimas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123
bis 126 GWB
Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Interesy konfliktas del dalyvavimo pirkimo proceddroje: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedirg: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
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Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panasios sankcijos: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedira susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Sanierung und Umbau Schloss - Metallbauarbeiten Fenster und Turen
Apradymas: Im Leistungsumfang enthalten sind: - Stahl-Rohrrahmentiren, teilweise mit
Anforderungen an Barrierefreiheit, Flucht- und Rettungswegfunktion, Turantriebe,
Panikbeschlage sowie elektromechanische Komponenten - Stahlfenster und
Festverglasungen in denkmalgerechter Ausfihrung einschlief3lich Anschlussausbildung und
Verglasungen - Werk- und Montageplanung einschliellich Glasstatik sowie Nachweise und
Ausziehversuche fur Befestigungen - Bauwerksanschlisse und Verankerungen im
historischen Natursteinmauerwerk einschlie3lich Abdichtungs- und Dammanschlissen -
Vorrustungen und Integration fur Turantriebe, Kontakte, Sensorik und Schnittstellen zur
bauseitigen Elektrotechnik - Textiler Sonnenschutz an Fenster- und Fassadenelementen
einschlief3lich Unterkonstruktionen und Zubehér Besondere Anforderungen: - Ausfuhrung im
denkmalgeschutzten Bestand - Erhéhte Anforderungen an MalRgenauigkeit und
Anschlussdetails im historischen Bestand - Teilweise Anforderungen an Barrierefreiheit,
Einbruchschutz sowie automatische Tlrsysteme - Ausfihrung unter laufender Koordination
mit weiteren Ausbaugewerken
Vidaus identifikatorius: GM-2026-033

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45421100 Dury ir langy bei susijusiy elementy
montavimas
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 39515400 Zaliuzés, 45262670 Metalo apdirbimas

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Auf' m Schlof3 1
Miestas: Hickeswagen
Pasto kodas: 42499
Salies administracinis vienetas (NUTS): Oberbergischer Kreis (DEA2A)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: NeZzinomas

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebatina nurodyti
Pirkimo projektas, visiSkai arba iS dalies finansuojamas i$ ES fondy
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fir:selbst#
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5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprasymas: Umsatzzahlen der letzten 3 Geschaftsjahre (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung): Umsatz des Unternehmens in den letzten 3 abgeschlossenen
Geschaftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit
anderen Unternehmen ausgefihrten Leistungen.

Kriterijus: Rekomendacijos deél nurodyty darby

Atrankos kriterijaus aprasymas: 3 Referenzen aus den letzten 5 Kalenderjahren (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Benennung von 3 dem/der Leistungsbereich/-Ausfihrung
entsprechende vergleichbarer Referenzen aus den letzten 5 Kalenderjahren (zzgl. dem
angebrochenen), wobei fur die wichtigsten Bauleistungen Bescheinigungen Uber die
ordnungsgemale Ausfuhrung und das Ergebnis beizufigen sind 8Dritterklarung).. Als
vergleichbar gelten ausgefuhrte Metallbauarbeiten an Fenster- und
Verglasungskonstruktionen mit vergleichbarer technischer Komplexitat. Mindestens eine
Referenz muss Arbeiten im Bestand oder mit objektspezifischen Sonderkonstruktionen
betreffen.

Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga

Atrankos kriterijaus aprasymas: Beschaftigte/Mitarbeiter der letzten 3 Geschaftsjahre (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Aufzahlung der jahresdurchschnittlich beschaftigten
Arbeitskrafte der letzten 3 Geschaftsjahre

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprasymas: Erklarung zur Zahlung von Steuern, Sozialbeitragen und
Beitragen zur Berufsgenossenschaft (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Erklarung, dass keine schwere Verfehlung vorliegt (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Erklarung des Bewerbers, dass keine schwere Verfehlung
vorliegt, die die Zuverlassigkeit als Bewerber in Frage stellt, die mit Freiheitsstrafe von mehr
als 3 Monaten oder mit einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen geahndet wurde sowie
dass der Bewerber in den letzten 2 Jahren nicht aufgrund eines Verstoles gegen Vorschriften,
der zu einem Eintrag im Gewerbezentralregister gefuhrt hat, mit einer Freiheitsstrafe von mehr
als 3 Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen oder einer Geldbulie von
mehr als 2500 EUR belegt worden ist.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprasymas: Formblatt 521 Eigenerklarung Ausschlussgrinde (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Formblatt 522 Eigenerklarung Mindestlohn (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung):

392617-2026 Page 4/7



Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus apradymas: Erklarung, dass keine Insolvenz vorliegt (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung): Erklarung, dass ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares
gesetzlich geregeltes Verfahren weder beantragt noch er6ffnet wurde oder ein Antrag auf
Er6éffnung nicht mangels Masse abgelehnt wurde und sich das Unternehmen nicht in
Liquidation befindet.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos prasymo terminas: 29/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXT2YYS5YTP3CQ45B/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXT2YY5YTP3CQ45B

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXT2YY5YTP3CQ45B
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasialymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 09/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 60 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozilra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Unterlagen werden gemaf §16 a VOB/A EU soweit dies nach dem
Gesetz zulassig ist nachgefordert.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 09/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Einzureichende Unterlagen: - Formblatt 523
Eigenerklarung Sanktionspaket EU (mittels Eigenerklarung vorzulegen)
Elektroninés sgskaitos faktaros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer Rheinland
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Informacija apie perzitros terminus: Nach § 160 des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) ist der Antrag auf Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens vor der Vergabekammer unzuldssig, soweit 1. der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt
unberthrt, 2. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertugt werden, 3.
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber gerlgt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei
einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer
2 GWB. § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberihrt.

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Schloss-Stadt
Huckeswagen

Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Schloss-Stadt Hiickeswagen

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Schloss-Stadt Hickeswagen
Registracijos numeris: 053740016016-31001-28
Pasto adresas: Bahnhofsplatz 8
Miestas: Huckeswagen
Pasto kodas: 42499
Salies administracinis vienetas (NUTS): Oberbergischer Kreis (DEA2A)
Salis: Vokietija
RySiy centras: Vergabestelle der Schloss-Stadt Hiickeswagen
E. pastas: vergabestelle@hueckeswagen.de
Telefono numeris: +49 219288185
Fakso numeris: +49 2192889185
Interneto adresas: http://www.hueckeswagen.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Rheinland
Registracijos numeris: 05315-03002-81
Pasto adresas: Zeughausstralie 2 - 10
Miestas: Koln
Pasto kodas: 50606
Salies administracinis vienetas (NUTS): Kéln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Salis: Vokietija
RysSiy centras: Bezirksregierung Koéln, Spruchkoérper Koln
E. pastas: VKRheinland@bezreg-koeln.nrw.de
Telefono numeris: +49 221-147-2120
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Fakso numeris: +49 221-147-2889

Interneto adresas: http://www.bezreg-koeln.nrw.de/brk internet/vergabekammer/index.html
Sios organizacijos vaidmenys:

Perzidros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 10f19f5a-3372-4873-8051-6c96748c3431 - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 08/06/2026 00:18:54 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokieciy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 392617-2026

OL S numeris: 109/2026

Paskelbimo data: 09/06/2026
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